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EuxapioToUpue TTou €TTIAECOTE PO GUOKEUN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

AlaBAoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPAONG KAl KPATAOCTE TIG OE
Ao @AAEG onueio yia PEAAOVTIKA avagopd, pali e TRV amodeién
ayopdg, n otroia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyunon
Kal ES§utrnpérnon MNMeAatwvy.

O1 odnyiegc xpnong TepiAaufdvouv onuavTikEG odnyieg yia Tnv
aQoOQAAEld ocag KAl TNV OWOoT  Xpnon ¢ ouokeung. Otav
XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN 0ag¢ Ba TTPETTEl va AKOAOUBEITE TTAvVTA TIG
TTAPAKATW 0dNYieg aoPaAEiag.

- H ouokeun auth TTpoopileTal JOVO yia OIKIAKA XpHon.

- XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUR JOVO Yia TNV evOedeEIyuévN N
TTPOTEIVOPEVN XPrON.

- Mpiv ouvdéoeTe TN OUOKeUN, €AEYETE av n TAon TTOU UTTOQEIKVUETAI
OTN CUCKEUN CUPQWVEI PE TNV TAON TNG KEVTPIKAG TTAPOXNS OTO OTTITI
oag. Av dev I1O0XU€El KATI TETOIO, ETTIKOIVWVAOTE HE éva ATl TA
etoualodotnuéva  kévipa emokeuwv  MMNENPOYMIMH  kair  pnv
XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN.

- Kpatrjote 6Aa ta pépn NG ouokeuaaoiog (TTAACTIKEG GAKOUAEG, Bideg
KATT) pakpid atrd Taidid.

- MavTta ouvdéeTe TNV OUOKEUN 0ag PeE TTpida TTou d1aBETel yeiwaon. H un
TAPNON AUTAG TNG UTTOXPEWONG MTTOPEI va 0dnNyNo€l 0€ NAEKTPOTTANSia
Kal evdexouEvwG o€ aoBapd Tpaupatiopod. MNa Adyoug ao@algiag, n
TTpila TTPETTEI va TTANPOI TIG TTPOdIAYPAPEG TTOU I0XUOUV OTh XWPa 0aG.
Av n nAekTpIKN 00 gykataoTaon dgv dIaBETEl yeiwan, TTPIV BAAETE TO
@I oTn Tpida Ba TIPETTEl OTTWOdNTIOTE va (NTRoete amd éva
€€OUOIO0OTNUEVO  TEXVIKO Vva TPOTIOTIOINCEl TNV  NAEKTPIK) OAG
EYKATAOTAON CUPQWVA WE TIG TEXVIKES TTPOBIAYPAPEG.



—

- O1T01001TTOTE AGBOG OTN CUVOECH OKUPWVEI TNV £yyUNON.

- KaBe etmiokeur) atro pn €ouciodoTnPEVO TEXVIKO TwV KEVTPWYV Service
MIMENPOYMINH AKYPQNEI THN EFMTYHZH.

- Mnv XpnOIUOTIOIEITE TTOTE TO AEPOBEPUO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG .

- Mnv BuBileTe TTOTE TN OUOKEUNR O¢ VEPO | O0€ OTTOI0OATIOTE GAAO
uypo.

- [MoTé pnv aQ@AVETE T CUOKEUR €KTOG TNG ETTIPAEWNS OOG KATA TN
d1dpKeIa TNG AsIToupyiag.

- [MOTE PNV ETTIXEIPEITE VO OKOUUTIOETE PIO OUOKEUN TTOU €XEI TTEOEI O€
vePO 1 €xel Bpaxei. KareBAaoTe TO YeVIKO OIOKOTITN TOU PEUPATOG KAl
Byd&ATe TO KOAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPICA.

- Mnv aKoUuTTATE TN OCUOKEUN UE BPEYMEVA 1 VWTTA XEPIQ.

- Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN OE OnuEia OTTOU PTTOPEI va UTTOOTEI
TTTWOon.

- ATTOOUVOEETE TTAVTA TO KOAWDIO TOU PEUUATOG ATTO TNV TIpida TTpIvV
METAKIVAOETE T OUOKEUN.

- EAéyETe katd diaoTrpaTta 1o KAAWSIO yia TUXOV QBOoPEG.

- Av 10 KaAWSdIO A N TTpida €ival KATECTPANPEVA 1) TTapouaialouv BAGRN,
MNV AEITOUPYEITE TN CUOKEUN TTPOG ATTOPUYN KIVOUVOU Kal atTeubuveeiTe
oe éva ammo Ta egouaiodoTnuéva kévipa emokeuwyv MMENPOYMITH
yia €AEyXO Kal avTiIKAaTaoTaon.

- Mnv agrivete 10 KOAWOIO TOU PEUPATOG VA KPEUETAI OE YWVIES
TPATTECIWYV OTTOU PTTOPEI VA TTPOCEYYICeTal ATTO TTAIdIA ) VA £PXETAI O€
ETTAPN PE CEOTEG ETTIPAVEIEG.

- [loT€ pynv a@nvete 10 KOAWOIO TOU PEUPATOG OITTAWMEVO KATA Th
dIApPKEIO TNG XPHONG TNG OUOKEUNG. =€DITTAWOTE TO TEAEIWG.

- H emipAewn Tng OUuOKeEUAG cival atmmapaitnTn OTAV XPENOIUOTIOIEITAI
KOVTA O¢ TTaIdId ] 0€ ATOMA HE MEIWMPEVEG CWHMATIKEG I TIVEUMOTIKEG
IKOVOTNTEG.

- H ouokeun dev TTpETTEl va XpnoigoTrolgital atrd TTaidid r amd atoua



ME MEIWMPEVEG CWHMATIKEG A TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG XWPIG ETTIBAEWN.
BeBaiwBeite 611 Oev_ayyilouv Kal oTI OV XpNOIUOTIOIOUV TN CUOKEUN VIO
TTaIXViol.

NMPOZOXH! H em@dvela TNG OUOKEUNG MTTOPEI va @TACEI
Oepuokpacia akdua Kal peyaAutepn Twyv 80°C.

- Mnv KaAUTTTETE TN OUOKEUR). YTTApXEl KivOuvog UTTEPBEPUavong.

- Mnv TOTTOBETEITE KOI XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUR €VTOG KAVEVOS €idoug
OXAMaTOG.

- EAéyETe TNV KATAOTOON TNG OUOKEUNRG, a®ou Tn PydAete atd Tn
ouokeuaoia Tng. BePaiwbeite o6m1 OAa T pépn-£CapThpATa  TOU
agpb6Beppou  TTEPINAPPBAvOVTal OTR CcuoKkeuaoia Kal 0TI Oev  £XOuvV
UTTOOTEI POOPEC.

- BeBaiwbeite 611 £xeTE ammoouvOETEl TO KAAWDIO TOU PEUUATOS ATTO TNV
TTPiIla TTPIV OUVAPUOAOYNOETE ] ATTOCUVOPUOAOYAOETE TN OUOKEUN.

- Mavra atroouvdEeTe TO KOAWDIO TOU PEUMPATOG ATTO TNV TIpIda TTpIV
TTpayuaToTroIfoeTe  otroladnTrote  dladikacia  kaBapiopgolu R

ouvTpeNoNG.

- MoTé unv atroouvoEeTe TN CUOKEUN ATTO TO PEUPA TPARWVTAG TNV aTTd
TO KOAWSIO. ATTOOUVOEDTE TN TPABWVTAG TTAVTA ATTO TO @IG, APOU TN
B€oeTe 10 dIAkOTITN OTNn B€on OFF (0).

- TupiCete TTAVTO TOV TTEPIOTPEPOPEVO PUBUIOTH TaxUTNTOG OTn B€on
OFF (0) woTte va artrevepyoTroinBei N CUOKEUT, TTPIV T OUVOEOETE | TNV
QATTOOUVOECETE ATTO TNV TTPIdA.

- AtroouvdéeTe TTAVTA T OUOKeur) amd Tnv Tpida Otav Ogv TNV
XPNOIUOTTOIEITE.

- TloT€ pnv XPENOIUOTIOIEITE T OUOKEUN META OTTO TITWOoN [ av
TTapouciddel otroladATmoTe PAABN Kal atreuBuvBeite o €va atmd Ta
etoualodotnuéva kEvtpa emokeuwv MIMTENPOYMITH.

- Av | ouokeur Oev AEITOUPYEI KAVOVIKA, OTTOOUVOECTE TO PIG ATTO TNV
Tpifa kal atreuBbuvBeite oe éva atrd Ta €EOUOIOdOTNUEVA KEVTPA
emokeuwv MMENPOYMITH yia €éAeyxo, ETTIOKEUN 1) QVTIKATAOTAON.



- BeBaiwbeite 611 TO KOAWDIO TOU peUpaTOSG OEV Eival o@NVWPEVO aTTd
OTTOIOONTTOTE AVTIKEIYEVO TT.X. ATTO KATTOIO £TTITTAO. MnVv TTaTdTe TTOTE TO
KAAWIO TOU PEUPATOG KAl PNV TO TOTTOBETEITE TTOTE KATW ATTO XAAIA 1
TTATAKIA OTTOU UTTAPXEI Kivouvog va To TTaTAoETE. Kpatdre 10 KaAwdIo
TOU PEUNATOG O€ ONMEIO OTTOU OEV UTTAPXEI KiVOUVOG VO OKOVTAWETE.

- H xprion koAwdiwv e1éKTAONG TTOU OEV  €yKpivovTal ATTO TOV
KOTAQOKEUOOTA TNG OUOKEUAG MTTOpEl  va  TTpokaAéoel  BAGRN,
TPOUUATIOYOUG Kal aTUXUaTA.

- Mnv a@nvete TN OuoKeury o¢ AesiToupyia Otav Ogv €i0TE OTO OTTITI:
BeBaiwBeite o1 0 dlakOTTTNG Asitoupyiag Bpioketar otn Béon OFF (0)
KAl TO KOUMTTi pUBUIONG TOU BEpPOCTATN OTN XapNAOTEPN B€é0on. ByddleTe
TTAVTA T CUOKEUN aTTO TNV TTPIda.

- Alatnpeite TAvTa TN ouokeun kaBapr. BePaiwBeite omi kaBapideTe
TAKTIKA TOUG AEPAYWYOUG atrd Tn OKOVN MPE TO €10IKO €€ApTNMA TNG
NAEKTPIKEG OKOUTTAG, A@OU TTPWTA BYAAETE T CUOKEUN aTTO TNV TTPIda.

- Kpatare 1radvra 1n ouokeury o€ amrdéotacn 1y. TouAdxiotov atrod
EMTTAQ, pagIAdpia, kpeBATia, xapTid, EvOUUATA, KOUPTIVEG KATT.

- Mnv 1paBdTe TTOTE TO KOAWDIO TTPOKEINEVOU va TO BYAAETE QTTO TN
Tpida.

- Mnv To1T00ETEITE TO AEPOBEPUO ETTAVW OE XAAI.

- Mnv ToTT00ETEITE TTOTE TO AEPOOEPPO AKPIPWGS KATW aTTO TNV TTPIda.

- Mnv xpnolyotrolgite TTOTE TN OUOKeUn O€ OWMATIO pE dlappon
uypagpiou n GANOU eUPAEKTOU UAIKOU OTTWG BEPViKI, MTTOYIA i KOAAQL.

- Mnv TomoBeteite updouaTta / pouxa TTAVW OTn OCUCKEUR yia va
OTEYVWOOUV 1] YIO OTTOI00NTTOTE AAANO AGYO.

- Kpatdre Tmravra TIg €£O00UG TOU aépa €AEUBEPEG XWPIGC KATTOIO
QVTIKEIuEVO PTTPOOTa o0t améoTtaon 1 PETPO TouAdxioTov (KivOuvog
uTTEPBEPUOVONG).

- Mnv KIveiTe TN CUOKEUR evw auTrh BpiokeTal o€ Asitoupyia. YTTApXEl
KivOuvog avAa@AEeng .

- Mpoooxn: MNa tnv amouyni Tuxov KivOUuvou, pnv PBdadlete &éva
QVTIKEIYEVA TT.X. MOAUBIA, KTA. y€oa OTIG YPIAIEG/EEODOUG TNG OUOKEUNG
OTaV O AVEUIOTAPAG cival ouvdedeuévog oTnv TTpida Kal oTav BpiokeTal



o€ AsiToupyia.

- ATTOBNKEUETE T OUOKEUN 00G 0€ OpoaeEPO Kal ENPO PHEPOG TTOU va OEV
TpooeyyiCetal amd TTaidid. piv XpnOIKMOTTOINOETE TN OUOKEUR UOTEPQ
atro peydaAo Xpovikd didoTnua, BeBaiwBeite OTI gival kaBapr Kal oTeyV
Kar  OTl Kavéva eUTTOdI0O  dev  guTTodiel T AeiToupyia  Tng.

- Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN Of OWMATIA HIKPOTEPA TWV 4T.J.
MNa Tnv ao@aAeid oag, N OUOKEUN AUTr CUMPOPQWVETAI CUPQWVA HE TA
IoXUovTa TIPOTUTTIA, TOUG KavOveg ao@aleiag kal TIG odnyieg (Mepi

XaunAng Taong, HAektpouayvnTtikng Zuupatétnrag, lNpooTtaciag Tou
TTEPIBAAAOVTOG KATT).
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Texvikd XapaKTnPIOTIKA

MovTélo: TG200-IP

Téon/Zuxvérnta: 220-240V ~50-60Hz
MpooTacia IP21

loxug: 1000-2000W
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Eikéva 3



H ocuokeun ptropei va Asitoupyfnoel povo emitoixia. Mnv TommoOeTeiTE T CUOKEUR OTO
Tapavi.

- EmA&ETe éva onpeio kovta oe pia 1Tpida, aAAd Ox1 atreuBeiag atrd KGTw atmd Tnv TIPIda Kal
BeBaiwBeite oTI TNPOUVTAI Ol ATTOCTACEIG ATTO TOV TOIX0, TO TARAVI Kail TO d&TTedO, OTTWG
@aivovtal aTnVv €IKova 3.

- Avoite pe 1o TPpUTTAVI 2 TPUTTEG OTOV TOiX0, opIovTIa. H SidpeTpog TnG TpUTTAGg TIPETTEI va Eival
ion pe To oUTTO TTOU TTOPEXETAI OTN ouoKeuaaia. TotroBeTrioeTe To oUTTa (BA. eikéva 1).
TotroBetr|0TE TN BAON CUPPWVA PE TNV €IKOVa 1, Kal BIdwaTe Tn Bida TTou TTapéxETal oTh
ouokeuaoia pe éva katoafidl yia va oTepewoeTe TN BAon (BA. eikéva 2).

- KpepdoTe 10 agpdBepuo otn Bdon kai BePaiwbeite oTl €xel oTEPEWOET KAAA.

- Napte TN oxGpa amAwpaTog TEToeTwy B kail ToroBetraTe Tn otnv uttodoxn A (BA. Eikéva 3).
BidwaoTe pia Bida 010 A yia va OTEPEWATETE TN JOvAda Kal TTAAI GTOV TOiXO.

Mpoooyn: OTav n oxdpa aTTAWPOTOG TIETOETWY €ival SITAWPEVN TTPOG Ta eTTavw (BA. Eikéva 3)
n Bepuikn 10X0G pelveTal autéuata ota 1000W.
- ZTEPEWATE TN OXAPA OTTAWMATOG TTETOETWY PIdwvovTag yia Bida oto onueio C.

0...OFF

* ...\eiroupyia yoévo avepioTApa
| ... XapnAn 1oxug (1000W)

II... AvwrtaTtn 1oxUg (2000W)

- ZeITTAWOTE TO KOAWDIO Kal BAATE TO QIG OTNV TTPICA.

- Na va Béoete TN ocuokeun o€ AsiToupyia oTpEWTe TOV BEPUOCTATN dEEIGOTPOPA Kal TOV
O1akKOTITN €TTIAOYNG Bepuokpaaiag emmiong de€idoTpoga. H Tpwitn B€0n gival yia Tov
avepiotipa (*). H dedtepn B€on eivai yia B€puavan og pyeaaia 1oxU (1) 1000W kai n 1pitn Béon
eival n Bépuavon ae TARpPN 10X (I1) 2000W.

- H Auyvia évdeigng Asitoupyiag oTo pTrpooTivo TUAMA TNG CUOKEUNG Ba avawel autéparta étav
N oUOoKeUr BpioKeTal o€ AgIToupyia.



OepuooTdTNGg

O¢oTe 10 BeppoaTdrn otn Béon MAX kai AeIToupyeioTe TN CUCKEUN £wG OTOU TTETUXETE TNV
emOBupnTr) Bepuokpacia dwatiou. EZTPEWTE TO BEPUOOTATN APIOTEPOCTPOPA £WG OTOU N
OUoKeUun oBRoel Kal akouoTel éva XapakTnpioTiké “KAIK”. AuTA n Bepuokpaacia Ba diatnpndei
oXedOV povipa kabwg n ouokeun Ba avafer kal Ba afrvel autéuara.

MapakaAoUue onUEILOTE OTI N CUCKEUR dev avaBel edv n pubuion Tou BeppoaTdTn Sev gival
uwnAdTepn atrd Tn Beppokpaacia dwartiou.

AvwTtaTtn Beppokpacia (Max)=aTpéwTe de€I6OTPOYPA.

Katwratn Bepuokpaaia (Min)-oTpéwTte apIioTEPOTTPOPQ)

- ZTPEYTE TOV BIOKOTITN TOU BEPPOOTATN TTARPWG TTPOG Ta DEEIA.

- Otav n Bepuokpagia Tou dwpariou ivar n mMOUUNTHA, CTPEWTE TOV JIAKOTITN APIOTEPOCTPOPA
KaI n AeiIToupyia TG oUoKeung Ba oTapaTtAoEl auTOATA.

- Otav n Bepuokpagia dwuaTtiou TTéoel, To agpdBeppo Ba ekiviAael autduara Tn AsiToupyia Tou.

PuBuion Npoortaciag MNayeTou

O¢aTte TOV BIOKOTITN Tou BepuooTdTn (B) oTn pUuBpIon TTpocTaciag TTayeTou oUTWG WOTE N
Bepuokpacia dwuartiou va pnv TEael KATw atrd Tepitrou +5°C. H ouokeun 161 Ba avayel
autopara TepiTrou oToug +5°C kal Ba ofRoel aToug +7°C, aTroPeUyovTag TRV TTPOKANGN
BAGBNG a1d TTaYETO.

MpooTacia YepBépuavong

H ocuokeun cag diabéTel Aeiroupyia TTpooTagiag utrepBépuavang mou GfAvel TO agpOBEPUO O€
TEPITITWON UTTEPBEPUAVONG i O€ TTEPITTTWwon AavBaopévng xprong. Edv evepyotroinBei auth n
Aeitoupyia, TrapokoAoUpe OTPEWTE TO OIAKOTITN Tou BepPoOTATn  TeAEiwg  aApIOTEPAG.
ATTEVEPYOTTOINCTE TN OUCKEUH, ATTOOUVOECTE TNV ATTO ThV TIPICO KAl AQACTE TN VO KPUWOEI
TeAEiwG, €AEyETE yia Tnv UTTapén OTToIOUSATIOTE E€UTTOBIOU OTOUG AEPAYWYOUG Kal KOTOTTIV
OOKINAOTE VO ETTAVEVEPYOTTOINCETE TO agPOBEPO.

Edv 10 agpdBeppo dev Asitoupynoel 1] n TTpooTacia utrepBéppavang EavaoBRael To agpdBepo,
Ba TTPETTEl va UETOQEPETE TN OUCKEUR OTO TTANGCIEOTEPO €EOUCIODOTNUEVO KEVTPO TEPRIS
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MIMENPOYMITH yia éAeyxo.
>2nueiwon: O1 agpaywyoi dev Ba TrpéTrel va euTrodifovTal aTrd KAvEVA AVTIKEIUEVO.

KaBapiopog kan Zuvtipnon

lupiCeTe TT@vVTA TOV €TmIAOyEa TaxuTnTag otn Béon OFF (0) kal atroouvdEeTe TTAVTA TN CUOKEUN
atd TNV TTPICa TTPIV TTPOXWPACETE a€ oTToIadNTToTE dladikagia kabapiopou A guvTPNoNG.

MNa va kabapioeTe TO KUPIWG CWHA TNG CUCKEUAG XPNOIUOTTOINCTE £va JOAOKO TTavi Kal KOTOTTIV
OKOUTTIOTE TO HE £va OTEYVO TTAVI.

KaBapilete TIG e10000U¢/e€0d0UG aépa pia popd TO Xpodvo.

- ZeBIdwaTe TNV KATW Bida, TpaBr&Te TN CUOKEUR TTPOG TA ETTAVW KaI EEKPEPAOTE TNV ATTO TOV
TOiXO.

- XpNOIYOTTOINOTE TO KATAAANAO €EAPTNUA TNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG Yia va TPpaBAEETE Tn akdvn
atré Ta S1dgopa avoiyuaTa (agpaywyoug, GiATpo).

- KpepdoTte Tn ouokeur Kail TTaAI OToV TOiXO (MNV §EXACETE VA ETTAVOTOTTOBETACETE TO PIATPO
aTo TTiow PEPOG Tou agpBGBepUOU).

Mpoooxn: Mnv xpnoIuoTIoIEITE TTOTE BIABPWTIKA 1) OKANPA aTTOPPUTTAVTIKA 1 SIGAUTIKA uypd
TTOU PTTOPEI VO OAAOILIOOUV TO XPWHA.

Atrofnkeuon

Mavta aaipeite To KAAWDSIO TOU PEUPATOG OTTO TNV TTPIfa 1AV OEV XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN.

MNa va amoBnkeloeTe TN CUCKEUR OOG, GQrOTE TNV TIPONYOUUEVWGS VO KPUWOEl TEAEIWG,
TOTTOBETACTE TN OTO KOUTI TNG Padi uE QUTEG TIG 0dNyieg xpong Kal ammoBnkeloTe Tn o€ kabapo,
0poaePO, agpIfOPEVO Kal ENpd PEPOG.

Mnv TotroBeteite PBapid avTiKEiyeva €MAVW OTn OUCKEUR O00G KATA Tn OIGpKEId TNG
aToBAKeuonG.
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Aoc@aAnig ATToppIYn TNG ZUCKEUNG
Ay
|

* Ta ofuara mou ep@avifovral TTAvw OTO TTIPOIGV i OoTa eyXelpidia TTou 10 ouvodelouv
uttod€IkvUouvV 0TI &€ Ba TTPETTEN va PITITETAI Jadi JE TA UTTOAOITTA OIKIOKG OTTOPPIUUOTA HETA TO
TENOG TOU KUKAOU {wnG Tou. MNpokeIgévou va attopeuxbouv evoexoueveg BAOBEPEG OUVETTEIEG
ato mepIBaAAov, 1 Tnv uyeia efaitiag TG aveCEAeyktng OIGBECNG QATTOPPIUUATWY, OOAG
TTapakaAoUpe va 1o dlaxwpioeTe atrd GAAOUG TUTTOUG ATTOPPIMPATWY Kal VO TO OVOKUKAWOETE
WOTE va BonBroeTe oTn BIWOIYN ETTAVOXPNCIYOTIOINCN TWV UAIKWY TTOPWV.

» O1 oikiakoi XproTeg Ba TTPETTEl va €pBouV O€ ETTIKOIVWVIA €iTE PJE TOV TTWANTA OTTO OTTOU
ayépacav TO TIPOIOV €iTe TIG KOTA TOTIOU UTINPECIEG TTPOKEIUEVOU va TTANpo@opnBouv Tig
AETTTOPEPEIEG OXETIKA PE TOV TOTTO Kal TOV TPOTIO YE TOV OTT0i0 PTTOpoUV va dWOoOouV auto TO
TIPOIGV yIo ao@aAf TTpog To TrePIBAAAOV avakUkAwaon. To Tpoidv autd de Ba Tpémel va
avapiyvueTal ye GAAa ouvnBiouéva atroppiypaTa TTpog didbeon.

Eyyunon

* Mpiv TapadoBoUv oI CUOKEUEG PAG UTTOKEIVTAI OE auoTnpo TToIoTIKO €Aeyxo. QOTO00 N
ouokeun oag OlaBéTel Kal dUo (2) xpovia eyyunon amd Tnv nuUEPounvia ayopdg Tng. ZTnv
TTEPITITWON TTou TTpoKUWeEl BAARN o€ auTtd T0 Xpovikd didoTtnua To SERVICE MMNENPOYMITH
Ba emokeudoel 1} Ba AvTIKATACTAOEl TO TIPOIOGV ) OTTOIOOATIOTE EAATTWHATIKO £EGPTNHA XWPIG

Xpéwon.

* H gyyunon dev KaAUTITEl €AATTWUOTO TTOU Ba TTPOKUWOUV OTTO QUGIOAOYIKH @®Bopd,
AavBoopévn €yKaTAOTOON, XEIPIOWO R OUVIAPNON TOU TIPOIOVTOG, QVTIKAVOVIKEG OUVOIKEG
AgIToupyiag, pn e@apuoyr Twv odnylwv Xprong, KakA XPAON, UETOTPOTIN 1 €TTIOKEUR TOU
TIPOIGVTOG OTTO ETTIOKEUACTEG TTOU OeV aviKouv aTa kévtpa service MIMENPOYMIH.

rIA MEPIZXOTEPEZ TIN\HPO®OPIEZ:

X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.
Ay. Owud 27, 15124, Mapouai - ABARva
TnA./E€utmpétnon MeAatwyv: 210 6156400

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© (€

L
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the
appliance and save them for future reference. Please keep the
sales receipt for guarantee purposes (pls see below “Guarantee
and Customer Service”)

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed in order to reduce the risk of fire, electrical shock
and injury to persons or property:

- Before you connect the appliance on the supply mains, check that the
voltage indicated on the data plate of the appliance corresponds to that
of the voltage mains in your home. If this is not the case, do not use
the appliance and contact one of the authorized BENRUBI Service
Centres.

- All packing elements (plastic bags, polystyrene, nails, etc.) should be
kept out of the reach of childrent, as being potentially dangerous.

- Always connect your appliance by means of an earthed plug. Non-
compliance with this obligation can cause an electric shock and may
lead to serious injury. It is vital for your own safety that the earthed
socket corresponds to the electrical installation standards in force in
your country. If your household electrical system does not include an
earthed socket, it is vital that you call in an authorized technician
before plugging in the appliance, in order to bring your electrical
system up to standard.

- Caution: Danger of electric shock exists even when the appliance is
switched off, at OFF (0) position. Always unplug the appliance when
not in use.

- To protect against the risk of electric shock, do not immerse the
appliance in water or any other liquid. The heater should never be
used under conditions where it may be immersed, or come in contact
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with water. Similarly do not plug in your heater if its surfaces are wet or
damp.

- Keep the air outlet and inlet grilles clean. Do not insert foreign objects
through the intake or discharge grilles. To clean them firstly switch off
the appliance, unplug the power cord from the mains and then use a
vacuum cleaner.

- Check the cord periodically for possible damages.

- If the supply cord or the plug is damaged, do not operate the
appliance in order to avoid a possible hazard and contact an
authorized BENRUBI Service Center.

- Do not leave the power cord hanging over the edge of the table or
counter where it can be reached by children or touching hot surfaces.

- Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

- Close supervision is necessary for this appliance being used near
children.

- This appliance is not intended for use by any person, including
children, with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Never pull the power cord to disconnect the appliance from the
electrical outlet. Instead, grasp the plug and pull it to disconnect.

- Do not place the heater immediately below a socket-outlet.

- Caution: To prevent the risk of overheating do not cover the
appliance.

- Position your heater away from furniture or loose hanging materials.
Do not drape clothing or towels, etc, over the heater to dry.

- Keep the appliance at least 1m away from furniture, cushions, beds,
paper, clothes, curtains etc.

- Keep the rear grille away from walls or drapes so as not to block the
air intake.

- Use of extension cords not authorized by the appliance’s
manufacturer may cause damage, injuries and accidents. Never use

L
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the appliance with an extension cord if the plug cannot be fully inserted
in place.

- Do not use the appliance in the presence of or close to explosive or
flammable substances.

- Do not run the appliance in locations, when the heater will be left
unattended for long periods of time (For example, for several weeks in
an unoccupied summer cottage).

- Use the heater on flat, dry surfaces only.

- Do not use attachments or filters not recommended by the
manufacturer.

- Loose connections between the heater plug and the electrical outlet
may cause the plug to overheat. In the event of overheating, do not
use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service
Center.

- Use the appliance on 220-240V AC, 50Hz power supply.

- Ensure that no other appliances are plugged into the same circuit as
your heater. A circuit overload could occur, resulting in dimmed lights,
blown fuses, tripped circuit breakers, or fire hazard.

- Route the cord so that it will not be walked on, or pinched by
furniture.

- This appliance is intended for normal household use only.

- Do not use the heater with a programmer, timer or any other device
that switches the heater on automatically.

- Do not wash the appliance with water and do not touch it with wet
hands.

- Do not cover the appliance with any clothing and do not place
alongside inflammable objects such as cushions, newspapers or
curtains.

- Use the appliance only for its intended use only.

- Always turn the power switch to OFF (0) position to switch off the
appliance before plugging or unplugging from the mains outlet.

- Do not allow the power cord to touch hot surfaces. Allow the
appliance to cool down completely before storage.

- Always disconnect the appliance from the electrical outlet when not in
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use.

- Do not place the appliance on top or near any source of heat (hot
gas, or electric burner or heated oven) or on top or near surfaces
where it can get wet.

- Do not place the heater on carpet, don’'t place the cable under
carpets. Arrange cord away from traffic areas so that it will not be
tripped over.

- Do not use the appliance if it has been dropped or damaged in any
way and contact an authorized BENRUBI Service Centre.

- Do not use the appliance if there are visible signs of damage and
contact an authorised BENRUBI Service Centre.

- If the appliance is not operating normally, disconnect it from the
power supply and contact an authorized BENRUBI Service Centre.

- In case of overheating, malfunction or in the event that the appliance
is not operating normally, do not use it and contact an authorised
BENRUBI Service Centre.

- To prevent the risk of injury, do not attempt to open or repair the
appliance yourself. Any repairs made by a non-authorized BENRUBI
Service Centre CANCEL THE GUARANTEE.

- Unplug the appliance from the mains supply:

- Before cleaning or maintenance operations
- Immediately after use

- Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents.
- Store the unit out of the reach of children.

- Do not use the appliance outdoors.

- For your safety, this appliance conforms to the applicable standards,
regulations and directives (Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Environmental etc. Directives).

Caution: Don’t touch the hot surfaces. The air outlet gets hot
during operation (more than 80°C, or 175°F). Don't touch the
surface of the air outlet during operation.
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- Always ensure that hands are dry before operating or adjusting any
switch on the product or touching the plug and socket-outlet.

- Do not leave this appliance unattended when it’s in use.

- Do not store away until the heater cools down, store the heater in
cool dry location when not in use.

- Do not use the appliance in rooms with a surface of less than 4m?2.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

Indicator light

)
1zzy

Thermostat

g "

_ ‘ < / Rotary switch

p——— Towel rack

Technical Characteristics

Model: TG200-IP

Rated voltage/Frequency: 220-240V ~50-60Hz
IP21 protection

Power: 1000-2000W
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Installation
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Picture 3

- The appliance may only be operated when mounted vertically on a wall. The appliance
must not be mounted on ceillings.

- Select a spot near a socket, but not directly underneath it, and ensure the minimum
distances from the wall, celling and floor, as shown in the sketch.

- Drill two holes and make sure that two holes are be in a horizontal line. The diameter of the
hole just contained the plastic pipe. Then insert plastic pipe. See Picture 1.

L
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- Put the bracket onto the position of Picture 1 ,and insert screw into plastic pipe to fix the
bracket. See Picture 2.

- Slide the unit into the fixed bracket Make sure it is closed to bracket.

- Take towel rail B upwards trench of A ,See picture 3. and Fix a screw to A to fix the unit on the
wall again.

Attention: When the towel rail is folded upwards (see Fig.3) the heat output is reduced
automatically to 1000watt.

- Secure the towel rail by inserting the screw to C point.

0 ...OFF
* * ...Fan only operation

| ... LOW heat setting (1000W)
I Il ... HIGH heat setting (2000W)

- Unwind the mains connection lead and plug it into the socket.

- To switch on the unit turn the thermostat control to the + ( clockwise), and also turn the switch
knob to the right, first level is fan ( * ), then you feel cool fan comes out; second level is half
heating (1 ) 1000W, and third level is full heating ( 11 ) 2000W.

- The indicator lights on the front of unit will turn on automatically during heating.

Thermostat
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- Set the thermostat to "max." and operate the appliance until the desired room temperature is
reached. Turn the thermostat anticlockwise until the appliance switches off with an audible
"click".

- This set temperature will be kept almost constant by the appliance switching on and off
automatically.

- Please note that the appliance does not switch on unless the thermostat setting is higher
than the room temperature.

Max. Temperature = turn to the right (clockwise)
Min.Temperature = turn to the left (counterclockwise)
- Turn the termostat control all the way to the right(closckwise)

- When the room is at the temperature you find agreeble turn the control to the left
(counterclockwise) heater the unit cuts out.

- When the room temperature drops,the heater will switch back on automatically.

Frost guard setting

Turn the thermostat control (B) to the frost guard setting so that the room temperature will not
drop below approximately +5°C The appliance will then automatically switch itself on at
approx.+5°C and off at +7°C thereby preventing frost damage.

Overheating protection

An overheat safety cut-out turns off the appliance in the event of a technical fault or if the
heater is not being used properly

If this happens ,turn the thermosate control(B) all the way to the left. Disconnect the heater
from the mains,and remedy the fault or ensure that the heater is being properly used .The
overheat safety cut-out reactivated after a short cooling down period.And the heater can once
again be operated.

Note: The outflowing air must not be obstructed by any object.

Cleaning and Maintenance

Always turn the appliance OFF (O), disconnect it and let it completely cool before any
maintenance.

Clean the outside of the unit with a damp cloth and then dry it with a dry cloth. Never immerse
the unit in water, nor let water drip into the unit.



Clean the air outlet grille and air intake grille once a year.

- Disconnect the heater from the mains.

- Remove the lower screw,then slide the unit upward and unhook it from the wall
- Vacuum the various openings(air outlet grille,air intake grille,filter)

- Mount the unit back on the wall(don’t forget to install the filter into the back of the heater)

Caution: Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents.

Always disconnect the appliance, let it completely cool and clean it before storing.

If you do not use the appliance for a long period, put back the unit and the instruction manual
to the original carton and store in a dry and ventilated place.

Do not place any heavy items on top of carton during storing as this may damage the
appliance.

Safe Appliance Disposal
=y
]

* This product should not be disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate it from other types of waste and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

* Household users should contact either the retailers where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take this item for
environmental safe recycling. This product should not be mixed with other commercial wastes
for disposal.
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Guarantee & Customer Service

* Before delivery, our devices are subjected to rigorous quality control. Moreover, your
appliance is guaranteed for a period of two (2) years from the date of purchase. During this
period BENRUBI after sales SERVICE will repair or replace the product or any defective parts
free of charge.

* No guarantee is provided, nor liability in case of any defect arising from willful or accidental
damage, fair wear or tear, faulty installation, handling or maintenance of the product,
connection to an unsuitable electric supply, negligence, abnormal conditions, failure to follow
our instructions, misuse or alteration or repair of the product without the approval of an
authorized BENRUBI service center.

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi - Athens

Tel./Customer Service: 210 6156400

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© (€



	Οι οδηγίες χρήσης περιλαμβάνουν σημαντικές οδηγίες για την ασφάλειά σας και την σωστή χρήση της συσκευής. Όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας θα πρέπει να ακολουθείτε πάντα τις παρακάτω οδηγίες ασφαλείας.
	- Η συσκευή αυτή προορίζεται μόνο για οικιακή χρήση.
	- Χρησιμοποιείτε τη συσκευή μόνο για την ενδεδειγμένη ή προτεινόμενη χρήση.
	- Πριν συνδέσετε τη συσκευή, ελέγξτε αν η τάση που υποδεικνύεται στη συσκευή συμφωνεί με την τάση της κεντρικής παροχής στο σπίτι σας. Αν δεν ισχύει κάτι τέτοιο, επικοινωνήστε με ένα από τα εξουσιοδοτημένα κέντρα επισκευών ΜΠΕΝΡΟΥΜΠΗ και μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή.
	- Πάντα συνδέετε την συσκευή σας με πρίζα που διαθέτει γείωση. Η μη τήρηση αυτής της υποχρέωσης μπορεί να οδηγήσει σε ηλεκτροπληξία και ενδεχομένως σε σοβαρό τραυματισμό. Για λόγους ασφαλείας, η πρίζα πρέπει να πληροί τις προδιαγραφές που ισχύουν στη χώρα σας. Αν η ηλεκτρική σας εγκατάσταση δεν διαθέτει γείωση, πριν βάλετε το φις στη πρίζα θα πρέπει οπωσδήποτε να ζητήσετε από ένα εξουσιοδοτημένο τεχνικό να τροποποιήσει την ηλεκτρική σας εγκατάσταση σύμφωνα με τις τεχνικές προδιαγραφές.
	- Οποιοδήποτε λάθος στη σύνδεση ακυρώνει την εγγύηση.
	- Κάθε επισκευή από μη εξουσιοδοτημένο τεχνικό των κέντρων Service ΜΠΕΝΡΟΥΜΠΗ ΑΚΥΡΩΝΕΙ ΤΗΝ ΕΓΓΥΗΣΗ.
	- Μην βυθίζετε ποτέ τη συσκευή σε νερό ή σε οποιοδήποτε άλλο υγρό.
	- Μην ακουμπάτε τη συσκευή με βρεγμένα ή νωπά χέρια.
	- Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε σημεία όπου μπορεί να υποστεί πτώση.
	- Αποσυνδέετε πάντα το καλώδιο του ρεύματος από την πρίζα πριν μετακινήσετε τη συσκευή.
	- Ελέγξτε κατά διαστήματα το καλώδιο για τυχόν φθορές.
	- Αν το καλώδιο ή η πρίζα είναι κατεστραμμένα ή παρουσιάζουν βλάβη, μην λειτουργείτε τη συσκευή προς αποφυγή κινδύνου και απευθυνθείτε σε ένα από τα εξουσιοδοτημένα κέντρα επισκευών ΜΠΕΝΡΟΥΜΠΗ για έλεγχο και αντικατάσταση.
	- Μην αφήνετε το καλώδιο του ρεύματος να κρέμεται σε γωνίες τραπεζιών όπου μπορεί να προσεγγίζεται από παιδιά ή να έρχεται σε επαφή με ζεστές επιφάνειες.
	- Ποτέ μην αφήνετε το καλώδιο του ρεύματος διπλωμένο κατά τη διάρκεια της χρήσης της συσκευής. Ξεδιπλώστε το τελείως.
	- Η επίβλεψη της συσκευής είναι απαραίτητη όταν χρησιμοποιείται κοντά σε παιδιά ή σε άτομα με μειωμένες σωματικές ή πνευματικές ικανότητες.
	- Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται από παιδιά ή από άτομα με μειωμένες σωματικές ή πνευματικές ικανότητες χωρίς επίβλεψη. Βεβαιωθείτε ότι δεν αγγίζουν και οτι δεν χρησιμοποιούν τη συσκευή για παιχνίδι.
	ΠΡΟΣΟΧΗ! Η επιφάνεια της συσκευής μπορεί να φτάσει θερμοκρασία ακόμα και μεγαλύτερη των 80°C.
	- Μην τοποθετείτε και χρησιμοποιείτε τη συσκευή εντός κανενός είδους οχήματος.
	- Ελέγξτε την κατάσταση της συσκευής, αφού τη βγάλετε από τη συσκευασία της. Βεβαιωθείτε ότι όλα τα μέρη-εξαρτήματα του αερόθερμου περιλαμβάνονται στη συσκευασία και ότι δεν έχουν υποστεί φθορές.
	- Βεβαιωθείτε ότι έχετε αποσυνδέσει το καλώδιο του ρεύματος από την πρίζα πριν συναρμολογήσετε ή αποσυναρμολογήσετε τη συσκευή.
	- Πάντα αποσυνδέετε το καλώδιο του ρεύματος από την πρίζα πριν πραγματοποιήσετε οποιαδήποτε διαδικασία καθαρισμού ή συντήρησης.
	- Ποτέ μην αποσυνδέετε τη συσκευή από το ρεύμα τραβώντας την από το καλώδιο. Αποσυνδέστε τη τραβώντας πάντα από το φις, αφού τη θέσετε το διακόπτη στη θέση OFF (0).
	- Γυρίζετε πάντα τον περιστρεφόμενο ρυθμιστή ταχύτητας στη θέση OFF (0) ώστε να απενεργοποιηθεί η συσκευή, πριν τη συνδέσετε ή την αποσυνδέσετε από την πρίζα.
	- Αποσυνδέετε πάντα τη συσκευή από την πρίζα όταν δεν την χρησιμοποιείτε.
	- Ποτέ μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή μετά από πτώση ή αν παρουσιάζει οποιαδήποτε βλάβη και απευθυνθείτε σε ένα από τα εξουσιοδοτημένα κέντρα επισκευών ΜΠΕΝΡΟΥΜΠΗ.
	- Αν η συσκευή δεν λειτουργεί κανονικά, αποσυνδέστε το φις από την πρίζα και απευθυνθείτε σε ένα από τα εξουσιοδοτημένα κέντρα επισκευών ΜΠΕΝΡΟΥΜΠΗ για έλεγχο, επισκευή ή αντικατάσταση.
	- Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο του ρεύματος δεν είναι σφηνωμένο από οποιοδήποτε αντικείμενο π.χ. από κάποιο έπιπλο. Μην πατάτε ποτέ το καλώδιο του ρεύματος και μην το τοποθετείτε ποτέ κάτω από χαλιά ή πατάκια όπου υπάρχει κίνδυνος να το πατήσετε. Κρατάτε το καλώδιο του ρεύματος σε σημείο όπου δεν υπάρχει κίνδυνος να σκοντάψετε.
	- Η χρήση καλωδίων επέκτασης που δεν εγκρίνονται από τον κατασκευαστή της συσκευής μπορεί να προκαλέσει βλάβη, τραυματισμούς και ατυχήματα.
	- Διατηρείτε πάντα τη συσκευή καθαρή. Βεβαιωθείτε οτι καθαρίζετε τακτικά τους αεραγωγούς από τη σκόνη με το ειδικό εξάρτημα της ηλεκτρικές σκούπας, αφού πρώτα βγάλετε τη συσκευή από την πρίζα.
	- Μην τοποθετείτε υφάσματα / ρούχα πάνω στη συσκευή για να στεγνώσουν ή για οποιοδήποτε άλλο λόγο.
	- Προσοχή: Για την αποφυγή τυχόν κινδύνου, μην βάζετε ξένα αντικείμενα π.χ. μολύβια, κτλ. μέσα στις γρίλιες/εξόδους της συσκευής όταν ο ανεμιστήρας είναι συνδεδεμένος στην πρίζα και όταν βρίσκεται σε λειτουργία.
	- Αποθηκεύετε τη συσκευή σας σε δροσερό και ξηρό μέρος που να δεν προσεγγίζεται από παιδιά. Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή ύστερα από μεγάλο χρονικό διάστημα, βεβαιωθείτε ότι είναι καθαρή και στεγνή και ότι κανένα εμπόδιο δεν εμποδίζει τη λειτουργία της. - Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε δωμάτια μικρότερα των 4τ.μ. Για την ασφάλειά σας, η συσκευή αυτή συμμορφώνεται σύμφωνα με τα ισχύοντα πρότυπα, τους κανόνες ασφαλείας και τις οδηγίες (Περί χαμηλής Τάσης, Ηλεκτρομαγνητικής Συμβατότητας, Προστασίας του περιβάλλοντος κλπ).

